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Levent Kurgun®
Ozet

Segirname ya da segirmename adlar ile anilan eserler, viicudun belli bir
bolgesinde bulunan kaslarin hafifce oynamasindan kisinin gelecegine
dair cesitli huiktUmlerin verildigi metinlerdir. Arapca “ihtilac” ile Farsca
“name” kelimelerinden yapilan “ihtilacname” de bu tir eserlere ad
olabilmektedir. Eski zamanlarda oldukca muteber oldugu, 6érneklerinin
coklugundan anlasilan bu tUr eserlerin en eski O6rnekleri Uygur
metinlerinde karsimiza cikmaktadir.

Basin tepesinden ayak parmaklarina olacak bicimde siralanan
segirmelerin ve bunlarin sebep olacagi durumlarin manzum ve mensur
olarak islendigi segirnameler lizerinde degerli calismalar yapilmistir. Bu
yazida, konu Uzerine yapilan calismalara bir katki saglamak amaci ile
Vatikan Kutuphanesi'nde Borg. Turco 79 numaras: ile kayda alinmis
mensur bir segirname 6rnegi ele alinmis, ntishanin transkripsiyonu ile
birlikte, genel hatlariyla tanitimi yapilmaya calisilmistir. 9 satir
lUzerinden tertibi yapilan ve 25 sayfalik bir hacme sahip olan metin, 21’
gozle ilgili olmak tizere, 138 segirmeyi ihtiva etmektedir.

Anahtar Kelimeler: segirme, segirname, segirmename, ihtilacname,
falname, Vatikan

ABOUT A TWITCH BOOK
Abstract

The works referred to by the names "Segirmename" or "segirname"
(twitch book) are texts in which various inferences regarding the future of
the person are given, as the muscles in a certain region of the body are
slightly moved. The “ihtilacname”, made up of Arabic “ihtilac” and Persian

“name” words can also be a name for such works. The earliest examples
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of these types of works, which had become quite popular in ancient times
and are understood by the majority of their examples, are encountered in
Uighur texts.

As it usually happens from the top of the head to the toes, twitches and
the situations that will cause are dealt with as verse and prosaically in
valuable works have been done about the twitch book. In this article, it is
aimed to contribute to the work done on the subject Borg at the Vatican
Library, numbered Borg. Turco 79 as an example of the twitch books,
with the transcription of the copy, it was tried to be introduced with
general lines. The text, composed of 9 lines, has a volume of 25 pages
and contains 138 twitches, 21 of which are related to the eye.

Keywords: convulsions, segirname, twitch book, fortune-telling, Vatican

Girisg

Bilinen en eski rnekleri Uygur metinlerinde goriilen' segirmameler, viicudun belli bir
bdlgesinde bulunan kaslarin hafifce oynamasindan® kisinin gelecegine dair ¢esitli hiikiimlerin

verildigi eserlerin genel adidir. Arapca zhtilac ile Farsca name kelimelerinden yapilan
1htilacname de bu tiir eserlere ad olabilmektedir.

Genellikle, yazildiklar1 alfabeye gore iki, segirmelerin islenme bi¢imine gore iki ve
manzum ve mensur olmalarina gore de iki grup halinde ele alinan segirnamelerle ilgili kayda
deger sayida ¢alisma yapilmustir’. Dogrudan segirnameler iizerine hazirlanmus bir kitap da
bulunmaktadir. Yusuf Ziya Siimbiillii’nlin hazirladig1 Segirname adli ¢alisma, konuyu, fal ve
falciliktan itibaren ele alarak segirnamelerdeki psikolojik altyapiya kadar incelemistir®.

! Sertkaya, Ayse Giil, Bilinmeyen Bir Segir-Name Yazmasi, 38. Icanas. 10-15.09.2007. Ankara-Tiirkiye. Bildiriler: Dil
Bilimi, Dil Bilgisi ve Dil Egitimi. Ankara, 2011, s. 1533.

2 Giincel Tiirkce Sozliik (http:/www.tdk.gov.tr E.T. 12.07.2018)

3 Bu konu iizerinde yapilan ¢alismalarda, daha énceden yapilan calismalar ve bunlarim igerikleri degerlendirildigi igin, burada
yalnizca ilgili caligmalarin kiinyeleri ile yetinilmistir. Segirnameler {izerinde yapilan c¢alismalar ile ilgili olarak su
kaynaklara bakilabilir (tarih sirasina gore): Ersoylu, Halil. (1985). Segir-Name, Tiirk Dili Arastirmalart Yillig1 (Belleten),
Ankara, s. 27-48; Ersoylu, Halil. (1992). Segir-Name II, Tiirk Dili Arastirmalar: Yilligi (Belleten), Ankara, s. 99-145;
Ozgelik, Sadettin. (1996). Bir Thtilac-Name Uzerine, Milli Folklor Tiirk Diinyast Folklor Dergisi, S. 31-32-Giiz, S. 98-
111; Siimbiillii, Yusuf Ziya (2007). Segir-Name ve Segirmek Manalar1 Uzerine Bir inceleme, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalart Enstitiisii Dergisi, S. 32, S. 53-69; Culha, Tiilay. (2009). Karayca Bir inceleme: Sekirme
Yoralar, Dil Arastirmalar: Dergisi, Bahar, S. 4, S. 37-55; Sakar, Sezer Ozyasamis (2010). Bir Tiir Fal Kitabi: ihtilac-
name, Tiirk Kiiltiirii Incelemeleri Dergisi, 22, s. 213-228; Siimbiillii, Yusuf Ziya. (2010). Segirname, Fenomen Yaynlari,
Erzurum; Sertkaya, Ayse Giil. (2011). age.; Siier, Fatih Ramazan. (2011). Bir Segirname Ornegi, Turkish Studies -
International Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, Volume 6/4, p.287-304; Yasti,
Mehmet. (2015). Yeni Bir Segir-Name Yazmas1 Uzerine, Tiirkiyat Mecmuasi, C. 25/Bahar, s.275-314; Mert, Abdullah
(2016). Bir Segir-name Niishasi, Tiiriik Uluslararas: Dil, Edebiyat ve Halkbilimi Arastirmalar: Dergisi, S. 7, s. 220-232;
Dasdemir, Ozkan. (2016). ingiltere Kiitiiphanelerinde Kayith Dort Segirname Uzerine, Dede Korkut Uluslararas: Tiirk
Dili Ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi, C. 5, S. 11, S. 19-46; Eroglu, Siileyman. (2017). Segir-Name -A Copy in
Riccardiana Library, Florence-, Uludag University Faculty of Arts and Sciences Journal of Social Sciences, Vol. 18, Iss.
33; p. 671-695; Yalap, Hakan. (2017). Yeni Bir ihtilicname - Segirname Niishasi, Tarih Kiiltiir ve Sanat Arastirmalar:
Dergisi, 6(3), s.682-695.

4 Stimbiilli, Yusuf Ziya. (2010). age.
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Ulkemizde bulunan ¢ok sayida segirnamenin yani sira, yurt disindaki kiitiiphanelerde de
segirname yazmalarina rastlanmaktadir. Bu yazida, iizerinde heniiz bir ¢alisma yapilmadigini
diistindiigiimiiz bir niishanin tanitimi yapilacaktir.

1. Vatikan Kiitiiphanesi’ndeki Borg. Turco 79 Numaras1 ile Kayith Ihtilacname

Vatikan Kiitliphanesi’nin dijital olarak erisime sundugu el yazmasi eserlerimizden biri
de Borg. Turco 79 numarasi ile kayit altina alinmig bir ihtilacname dir. Yazmanin hangi
tarihte ve kimin tarafindan tertip edildigine dair herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Hatta
kiitliphanede yazmanin katalog numarasi disinda da bir bilgi yoktur. Sonradan ciltlendigi
goriilen eserin sirtinda Borg. Turco 79 yazisi bulunmaktadir. Yazma, 15 x 21 cm ebadindadir
ve 9 satir lizerinden tertip edilmistir. Yapraklarin a yiizlerinin sol alt koselerinde yine
sonradan yaprak numaralar1 damgalanmistir. Eser la’dan baglaylp 13b’de son bulur.
Genellikle okunakli olan yazmanin 6a sayfasi, sonradan ilave edilenle birlikte 10 satirdir.
Baglikta ve her segirmenin basinda yer alan egerkelimesinde kirmizi miirekkep kullanilmustir.
1b/01’den Dbaglayarak kitabin ehemmiyeti anlatilmis, 2b/05’ten itibaren segirmelere
gecilmistir. Eserde su uzuvlarin segirmeleri ele alinmustir’:

basun depesi, basun ¢evresi, basun sag yani, basinurg sol yani, basuny alti, alnur sag yani,
alnun sol yan, kafasi, sag kulagi, sag kulagun yumusagi, sol kulagi, sol kulagun yumusagi,
sag kulak deliigi, sol kulagun deliigi, sag kulagun ardi, sol kulagun ardi, sag kasi, sol kas1, iki
kasi, sag kasiyila sag gozi, sol goziyile sol kasi, sag goziig kuyrugi, sol goziin kuyrugi, sag
goziin yukaru kapagi, sol goziin yukaru kapagi, sag goziin asaga kapagi, sol goziin asaga
kapag1, sag goziin yukaru kirpiigi, sol goziin yukaru kirpligi, sag goziin asaga kirpiigi, sol
gbzln asaga kirpligi, sag goOziig cevresi, sol goziin cevresi, sag goziin bebegi, sol goziiy
bebegi, sag goziiy pinari, sol géziin pigari, climle burni, purnuy i¢i, burnun sag yani, purnurn
sol yani, purnuy sag deliigi, purnuny sol deligi, sag yanagi, sol yanagi, agziy sag kosesi, agziy
sol kosesi, asaga dudagi, (yukaru) dudagi, dili, bogazi, enil (?), enil (?) ¢ukuri, boynun sag
yani, boynun sol yani, boynun kiillisi, sag omuzi, sol omuzi, iki omuzi, sag baziisi, sol baziisi,
sag talusi, sol talusi, sag dirsegi, sol dirsegi, sag eli, sol eli, sag eliy ayasi, sol elin ayasi, sag
elin bas parmagi, ikingi parmagi, ligingi parmagi, dordiingi parmagi, besingi parmagi, sol elin
bas parmagi, ikinci parmag, iicingi parmagi, dordiinci parmagi, besinci parmagi, sag koltugi,
sol koltugi, sag memesi, sol memesi, climle arkasi, arkanun sag yani, arkanun sol yani,
arkanur ortasi, beli, sag bogri, sol bogri, gdgiisiiy alti, yiiregiin ortasi, cimle karni, karnin sag
yani, karnun sol yani, gobegi, kasigun sag yani, kasigun sol yani, kasugi climle, zekeri,
hayanun iki yanm bir kezden, hayanun sag yani, hayanun sol yani, diibiiri, diibiirlin sag yani,
sag uylugi, sol uylugi, dizi, sol dizi, baldir1, sol baldiri, sag dizi pasi, sol dizi pasi, sag dizi alt,
sol dizi alti, sag ingigi, sol ingigi, sag topugi, sol topugi, sag dkgesi, sol okgesi, sag ayagiy
arkasi, sol ayagun arkasi, sag ayagun alti, sol ayagun alti, sag ayaguy pas parmagi, ikinci
parmagi, iicinci parmagi, dordiinci parmagi, besinci parmagi, sol ayagun bas parmagi, ikinci
parmagi, licingi parmagi, dordiinci parmagi, besinci parmagi, ayagi.

> Uzuvlar, metindeki imla ve sirasina gére verilmistir.
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1.1. Metinde Uzuvlarin Segirmesi ile Gergeklesecegi Ongoriilen Durumlar

Metinde yukarida belirtilen uzuvlarin segirmesi ile gerceklesecegi 6ngoriilen durumlar

da soyle gosterilebilir:

e l o
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basun depesi segirse seref-i devlet bula eger padisahliga 1ayik ise padisah ola

basur cevresi segirse hicr-i mal ve bir yad kisiden ululuk bula

basun sag yani segirse bir kavm tizerine ululuk eyleye

basinuy sol yani1 segirse sazliga irise ve sefere vara tiz gele ¢ok fayide gore insaallahii te“ala
(basun) alt1 segirse isi muradinga ola ve ogul i¢ilin bir dest ya bir “avrat iciin sad ola

alnuy sag yani segirse ogli ugindan eylik gore veya istedigin bula

alnuny sol yani segirse sefere gide muradina irise saz ola

kafasi segirse mal cehtinden azagik kayguya diise

sag kulag1 segirse delildiir kim eyii soz iside

. sag kulagun yumusagi segirse bir kimseyile ceng ide amma s6zi iistiin ola
. sol kulag1 segirse an1 yaramazligila analar

. sol kulagun yumusagi segirse ululuk bula eyliikile anila

. sag kula deliigi segirse bir dostdan eylik gore

sol kulagun deliigi segirse azagik kayguya diise girii tiz saz ola

. sag kulagun ardi segirse halk arasinda s6zi gayet kabiil ola

sol kulagun ard1 segirse bir dost an1 eyliigile ana hayir haberler iside

. sag kas1 segirse sazlik gore veya erkek ogli ucindan yahtiz bir dostdan eylik gore
. sol kas1 segirse bi-niyaz baylik bula insa’a te“ala dost an1 hayirla ana
. iki kas1 bile segirse bir dost zirarin gore saz ola

sag kastyila sag gozi segirse muradina erise ve eydiirler eyl hiitydan yavuz huya done

. sol goziyile sol kas1 segirse kaygulu ola
. sag goziin kuyrugi segirse delildiir kim mal u¢indan sevine ya padisahdan bir murad irise
. sol gbziin kuyrugi segirse oglancugindan sevine yahiiz saz rahat ola

sag gdziin yukaru kapagi segirse delildiir ki sazliga irise ve rahatlik ve baylik siire

. sol goziin yukaru kapag segirse diismanila ¢eng ide “akibet ana oyle ola

asaga kapagi segirse bir nesne igiin meldl olup aglaya

. sol goziin asaga kapagi segirse sad rahat ola
. sag gdziin yukaru kirpiigi segirse bir kimesne gore kim ¢okdan gérmemis ola
. sol goziin yukaru kirpiigi segirse saz ve rahat ola

sag goziin asaga kirpligi segirse bir ulu kimesne i¢iin $az ola

. sol goziin asaga kirpiigi segirse ... agila
. sag goziin cevresi segirse her ne muradi varisa hasil ola ve eydiirler azagik hastaliga yetise
. sol gbziin ¢evresi segirse hos nesne ugindan sevine nagah eydiirler sehel hasta ola

sag goziin bebegi segirse “illeti varisa “illetden kurtila

. sol goziin bebegi segirse bir zaman dile diise yaramazliga

sag g0ziin pigari segirse saz ferah ola

. sol goziin pigari segirse erkek oglu doga ki erigmis ola

. climle burn1 segirse delildiir kim saz ve baylik bula

. purnuy i¢i segirse eyii adla agila ululuk bula

. burnuy sag yan1 segirse hamir ice eydiirler ki ceng eyleye
. purnung sol yani segirse kaygulu ola

. purnurg sag deliigi segirse saz ola
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purnuy sol deliigi segirse kaygulu ola yahiiz tenine zahm irise yahtiz sogmek irise

sag yanagi segirse hasta ise sifa bula gussalu ise saz ola

sol yanagi segirse bir is isleye kim utana veya gayib gele

agzin sag kosesi segirse ululuk bula

agziy sol kosesi segirse kimsesi gayib ola girii agila

asaga dudagi segirse diismanin hor hakir eyleye hiiccetile siya

dudagi segirse bir gayib gele ba“zilar dimisdiir kimse ile ceng ide ve ba‘zilar dost ola dirler
dili segirse elinde ceng ide veya bir kimseyile fahis sdylese

bogazi segirse hos ta‘am yeye ba“zilar dimisdiir kim gamnak ola

enli segirse dostila anuy arasinda diigmanlik beliire

enli cukur segirse eyliikile aila

boynury sag yani segirse mal bula ¢ok menfa‘atila ¢ok fayide gore

boynun sol yani segirse hazine eline gire ba‘zilar dimisdiir mal bula zahmetile

boynun kiillisi segirse hakkdan ana gazab gele sadaka virmek gerek namaz kilmak gerek allaha
tesbih ve istigfar itmek gerek ta kim hak subhanehu ve te‘ala ol belay1 anuy iizerinden sava
sag omuzi segirse beglik ve ululuk bula

sol omuzi segirse gayet sevine

iki omuz segirse sazlik bula

sag baziis1 segirse ululuk ve baylik bula

sol bazusi segirse ve yavu kilinmig nesne bula ve sthhat bulub dizar gore

sag talusi segirse ni“met ve “izzet bula

sol talusi segirse eylik ve sazlik bula fa‘li hasil ola

sag dirsegi segirse diisman beliire sehel gam gore andan saz ola

sol dirsegi segirse ¢ok mal iciin gayet saz ola

sag eli segirse ¢ok eline gire

sol eli segirse hayir hacet kapiil ola

sag elin ayasi segirse her ne muradi varisa hasil ola

sol elin ayasi segirse bir “illetden yahiiz bir hastalikdan kurtula saz rahat ola

sag elin bas parmag segirse bir hacet dileye hak teala reva kila yahiiz bir “adavetden kurtila
ikingi parmagi segirse bir hayir niyet i¢lin $az ola ba“zilar eydiirler haber u¢indan gam ceke girii
saz ola

iigingi parmag1 segirse bir is kim igleye anur ugindan saz ola

dordiingi parmagi segirse sehel gussa geciire

besingi parmagi segirse sa‘adete irise

sol elin bas parmagi segirse diisman ile miinazi‘a idiip s6zin gegiire

ikinci parmagi segirse bir hayir haber iside

iicingi parmag1 segirse dost haberin eside sevine

dordiinci parmagi segirse beglerden ve ululardan eylik gore

besinci parmag1 segirse gayibden mal eline gire girii harc ola

sag koltug segirse sehel gussa geciire

sol koltug1 segirse bir dostdan saz ola yahtiz dostindan sazliga yetise

sag memesi segirse bir isden korka

sol memesi segirse bir haber iside

climle arkas1 segirse rizk i¢iin saz ola

arkanurn sag yani1 segirse rizk i¢iin bir renge irise ya kaygu yetise

arkanury sol yan segirse erkek doga oglu
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87. arkanun ortas1 segirse ululuk bula sevine

88. beli segirse bir nesne bula sevine veyahiiz sefere gide sevine hayir gore

89. sag bogri segirse bir ziyana irige son1 besaret ola

90. sol bogri segirse bir hayir besaret ola belalardan emin ve rahatlik bula

91. gobgiisiig alt1 segirse “avrat diliyile ana diigman ola

92. yiiregiin ortas1 segirse melill ola ol demde yine gece

93. cilimle karni segirse saz ve rahatlik bula bay ola

94. karniy sag yani segirse bir hastalikdan kurtila

95. karnug sol yani1 segirse hasta ola yine tizde sifa bula ingaallahii te“ala

96. gobegi segirse bereketler gore ve eyliikler gore bay ola

97. kasigun sag yani segirse bir nesne bula sevine ba‘zilar eydiir bir zaman hasta ola
98. kasigun sol yani segirse sefere vara gele eylik ve ululuk bula sevine

99. sag ele “avrat andan ¢ok eylik gore

100. kasug1 ciimle segirse bir oglandan saz ola

101. zekeri segirse “izzet ve hiirmet bula ve mertebe bula ve sevdiigine cima“ eyleye
102. hayanuy iki yani bir kezden segirse darliga diise

103. hayanun sag yani segirse darlikdan kurtila gogli saz ola

104. hayanuy sol yani1 segirse biraz kaygu ¢eke sonra sa“adete yliz duta

105. diibiiri segirse bir yerden bir yere gide otura

106. diibiirlip sag yan1 segirse sa“adet irige sazlik gore rahat ola

107. sag uylug segirse biraz diise gamgin ola yine gani ola ba“zilar dimislerdiir ki kimse ki gele
108. sol uylug1 segirse ululardan so6z iside ba“zilar eydiir sazlik gore

109. dizi segirse padisahdan saz bula

110. sol dizi segirse bir diismani zahir ola veya diismani 6le veyahiiz hasta ola

111. baldir1 segirse at iizerine gele ya meltl ola girii tiz gege

112. sol baldir segirse yumusagi baylik ve sazlik ola

113. sag dizi pas1 segirse yaramaz soz sOyleye

114. sol dizi pas1 segirse baylik bula

115. sag dizi alt1 segirse yaramaz sz sdyleye

116. sol dizi alt1 segirse ¢ok kin hiikkm ide

117. sag ingigi segirse gussadan kurtila

118. sol ingigi segirse sefer ide kendii kabilesinden 1rak diise

119. sag topugi segirse devlet bula tenri istine becid ola mescid yapa

120. sol topugt segirse mal bula sevine bazilar dimisdiir kim nafakasi dar ola

121. sag dkeesi segirse ululiga dege

122. sol 6kgesi segirse husiimet ola

123. sag ayagiy arkasi segirse bir ulu kimse i¢iin ola saz

124. sol ayagun arkasi segirse sefere gide mal bula veya bir gokgek yiizlii “avratdan eylik gore
125. sag ayagun alt1 segirse miibarek sefer kila muradina irise bazilar eydiir kaygulu ola
126. sol ayagun alt1 segirse mal gide ba“zilar eydiir sefere gide kendii muradiyila gele
127. sag ayagun pas parmagi segirse kul ve karavag satun ala ya gayet mal eline gire
128. ikinci parmagi segirse gamdan sogra besaret ola

129. iiginci parmagi segirse ceng ide kayguya yetise hindi eydiir nimet bula

130. dordiinci parmagi segirse diismanin kahr eyleye ceng ola amma ni‘met ziyade ola
131. besinci parmagi segirse climle haceti reva ola

132. sag ayagun climle parmagi segirse kitlikdan selamete irise
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133. sol ayagun bas parmagi segirse bir igsden eylik gore

134. ikinci parmag1 segirse mal ve devlet arta

135. ligingi parmag1 segirse ¢ok haberler iside

136. dordiinci parmagi segirse hastalik gore veyahiiz namaza taksirlik ide

137. besinci parmagi segirse saz ve ferah ve fiitih ve safa ve siiriib ve behciib bula
138. ayag1 bir kezden segirse hagga sefer eyleye hacci kabiil ve makbiil ola

Uzuvlar genellikle sag ve sol ciftleri ile segirme listesine dahil edilmis goriinmektedir.
Ancak dizler ve baldirlar, diz-sol diz; baldir ve sol baldir bigiminde ayrilmistir. Ayrica diibiir
ile ilgili segirmelerde diibiiriiy sag yani verilmis, sol yani: verilmemistir. Burada, goz ve
cevresi ile ilgili segirmelerin ¢oklugu dikkati cekmektedir. Sag kastan baslayarak sol goziin
kirpigine kadar gozle ilgili 21 segirme vardir. Segirmeler basin tepesinden baslayip, ayaklara
kadar siralanir. Eserde toplam 138 segirme 6rnegi verilmistir.

1.2. Notlar ve Transkripsiyon

Eserin olduk¢a okunakli bir bicimde kaleme alindig1 goriillmektedir. Hemen hemen her
kelime, itinali bir bigimde harekelenmistir. Bu sebeple, li¢ kelime hari¢®, metnin tamami
okunabilir diizeydedir.

Metnin genelinde bir yazim birligi bulunmamaktadir. Kelimelerin farkli yazimlari

mevcuttur:
iside (6 kez) 334 eside (1 kez) B2
irise (12 kez) Ay ) erise (1 kez) Ay )|
ucindan (5 kez) O 4 ucindan (1 kez) S
bas (10 kez) MG /o pas (3 kez) (%
ikinci (3 kez) > ikingi (1 kez) Y
ticinci (1 kez) JPENEN 5 ticingi (3 kez) @%)i
dordiinci (3 kez) RO dordiingi (1 kez) PESY
besinci (3 kez) e besingi (1 kez) PESA
burnun (1 kez) ity purnun (4 kez) &l
ceng (6 kez) lia ceng (1 kez) lia
kasik (2 kez) Gaald kasuk (1 kez) 3 siald
saz (3 kez) AL saz (31 kez) o
sifa (1 kez) [ERe sifa’ (1 kez) Sk
hacc (1 kez) &= hagg (1 kez) &=
kabil (2 kez) Jsa kapil (1 kez) Jsd  gibi.

Ilgi hali eki, hem dar hem de yuvarlak iinliilii okunacak bicimde yazilmstur:

i £ Elia [ 32 ]
S HEG Jgia

agziy sag kosesi (06b/1)
sol ayagup alt1 (12b/7)

£

o A\v.~ ]{ |""’3
5 1b/04 teki .} , 2a/04’teki ("/ ~ ve 5a/09°daki ¥ 2~ kelimelerinin okuma denemeleri metinle uyum saglamadig i¢in,
bunlar transkripsiyonda ii¢ nokta ile gdsterilmistir.
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sol elip ayas1 (08a/5) el &l Jsla
alnug sag yani (03a/6) & g lia Sl
sag ayagy arkasi (12b/1) i) el Ela

Bazi, zeker, haya, diibiir (> dubr) disindaki uzuv adlar1 Tiirk¢edir.
o= ile yazilmasi beklenen sinanmisdurkelimesi (01b/9) o ile yazilmustir: Jibeils
[lile yazilmasi beklenen deliigi kelimesi (06a/6 ve 06a/7) ¢ ile yazilmigtir: 2

Metnin transkripsiyonu soyledir:

01b
ihtilacname’

(1) sigindum tenriye bagladum anun adila elhamdiilillahi (2) rabbi’l-‘alemin amma isbu
kitab adem peygamberiin) (3) miibarek a“zalar1 segirdiigi vaktin tecribe (4) idiib rast gelen
hiikmi beyan eyledi ... (5) ve iskender zii’l-karneyn dahi goriib dayim bilenice (6) gotiiriib
yor1 ve ayetler ile “amel iderdi ve derler ki (7) ve ilerii zamanda padisahlardan kalmisdur zii®
(8) zii’l-karneyn a.s. kavlinden re’isler ve hindi (9) hekimler uzun “6miir birle sinanmisdur ve
tecribe

02a

(1) eylemisler kim zii’l-karneyn bununla “amel iderdi (2) ve saklard: ve hem dirler kim
hariine’r-resid (3) bu kitab1 kendiiden gidermezdi dayim bunupla (4) “amel iderdi zira kim bu
kitab ... sma (5) nmigdur ki adem oglanlarinury gevdesinde (6) her bir endami segirse neye
isaretdiir ana gore (7) yaragin kilurlardi eger hayr-1 “alamet beliirse (8) allaha siikiir kilurlardi
saz olurlard1 (9) ve eger ser “alamet beliirse sadaka viriib

02b

(1) gelecek belalardan emin olurlardi bu (2) kitab adem oglaninun basindan ayagina
degin (3) her kanki endam1 segirse ana hiikim eyler ve ol (4) “alametin) hayir olacagin ve ser
olacagin beyan (5) ider geldiilk imdi kamu gevdeniiy sultan1 (6) basdur eger basuy depesi
segirse seref-i (7) devlet bula eger padisahliga layik ise padisah (8) ola ve eger basur gevresi
segirse hicr-i mal (9) ve bir yad kisiden ululuk bula ve egerbasun sag

03a

(1) yan1 segirse bir kavm iizerine ululuk eyleye eger (2) basinun sol yani segirse sazliga
irise (3) ve sefere vara tiz gele ¢ok fayide gore insaallahli te‘ala (4) eger alti segirse isi
muradinga ola ve ogul (5) icilin bir dest ya bir “avrat iclin sad ola (6) eger alnuny sag yani
segirse ogli u¢cindan (7) eylik gore veya istedigin bula eger alnuny sol (8) yani segirse sefere
gide muradina irise saz (9) ola egerkafasi segirse mal cehtinden azacik

03b

(1) kayguya diise eger sag kulagi segirse (2) delildiir kim eyti s6z iside eger sag kulagun
(3) yumusagi segirse bir kimseyile ceng ide amma (4) s6zi iistiin ola eger sol kulag1 segirse
(5) an1 yaramazligila analar eger sol kulaguny yumusagi (6) segirse ululuk bula eyliikile anila

7 z ile yazilmus.
8 Fazladan yazilmis.
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eger sag kula’ (7) deliigi segirse bir dostdan eylik gére eger sol (8) kulagun deliigi segirse
azacik kayguya diise (9) girii tiz saz ola eger sag kulagun

04a

(1) ard1 segirse halk arasinda sozi gayet (2) kabul ola eger sol kulaguy ardi segirse (3)
bir dost an1 eyliigile ana hayir haberler iside (4) eger sag kas1 segirse sazlik gore veya erkek
(5) oglt ucindan yahiiz bir dostdan eylik gore (6) eger sol kasi segirse bi-niyaz baylik bula
insa’a'® (7) te‘ala dost an1 hayirla ana egeriki kast bile segirse (8) bir dost zirarin gore saz ola
egersag (9) kasiyila sag gbzi segirse muradina erige

04b

(1) ve eydiirler eyii hiiydan yavuz huya done eger sol (2) goziyile sol kasi segirse
kaygulu ola eger (3) sag goziiyp kuyrugi segirse delildiir kim mal (4) ugindan sevine ya
padisahdan bir murad irise (5) eger sol gozilip kuyrug segirse oglancugindan (6) sevine yahiiz
saz rahat ola eger sag goziin (7) yukaru kapag segirse delildiir ki sazliga (8) irise ve rahathik
ve baylik siire egersol (9) goziiy yukaru kapagi segirse diismanila ¢eng

05a

(1) ide ‘akibet ana Oyle ola eger asaga kapagi (2) segirse bir nesne i¢iin meliil olup
aglaya (3) egersol goziin asaga kapag segirse sad (4) rahat ola eger sag goziin yukaru kirpiigi
(5) segirse bir kimesne gore kim ¢okdan gérmemis (6) ola eger sol goziiy yukaru kirpiigi
segirse (7) saz ve rahat ola eger sag goziin asaga (8) kirpiigi segirse bir ulu kimesne i¢iin saz
ola (9) egersol goziin asaga kirpligi segirse ...

05b

(1) anila eger sag goziiy cevresi segirse her ne (2) muradi varisa hasil ola ve eydiirler
azacik (3) hastaliga yetise eger sol goziin ¢evresi (4) segirse hos nesne ugindan sevine nagah
(5) eydiirler sehel hasta ola eger sag goziin bebegi (6) segirse “illeti varisa “illetden kurtila
eger (7) sol goziin bebegi segirse bir zaman dile diise (8) yaramazliga eger sag goziin pipari
segirse (9) saz ferah ola egersol goziiy pigar1 segirse

06a

(1) erkek oglu doga ki erismis ola eger climle burni (2) segirse delildiir kim saz ve
baylik bula (3) eger purnun i¢i segirse eyii adla agila ululuk bula eger burnug (4) sag yani
segirse hamir i¢e eydiirler ki ceng (5) eyleye eger purnuy sol yani segirse kaygulu ola (6) eger
purnuy sag deliigi segirse saz ola eger (7) purnun sol deliigi segirse kaygulu ola yahiiz (8)
tenine zahm irise yahiiz sogmek irise eger sag (9) yanagi segirse hasta ise sifa bula gussalu
(10) ise saz ola eger sol yanagi segirse bir is

06b

(1) isleye kim utana veya gayib gele eger agziy sag kosesi (2) segirse ululuk bula eger
agzin sol kosesi (3) segirse kimsesi gayib ola girli anila eger asaga (4) dudagi segirse
diismanin hor hakir eyleye (5) hiiccetile siya eger dudag: segirse bir gayib gele (6) ba“zilar
dimigdiir kimse ile ceng ide ve ba‘zilar (7) dost ola dirler eger dili segirse elinde ceng (8) ide
veya bir kimseyile fahis soylese egerbogazi (9) segirse hos ta“am yeye ba“zilar dimisdiir kim

® Eksik birakilmais.
10 Eksik birakilmus.
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07a

(1) gamnak ola egerenli'' segirse dostila anun (2) arasinda diismanlik beliire eger enli
cukur1 segirse (3) eyliikile anila eger boynuy sag yani segirse mal (4) bula ¢cok menfa‘atila
cok fayide gore eger boynun (5) sol yani segirse hazine eline gire bazilar (6) dimisdiir mal
bula zahmetile eger boynun kiillisi segirse (7) hakkdan ana gazab gele sadaka virmek gerek
namaz (8) kilmak gerek allaha tesbih ve istigfar itmek gerek (9) ta kim hak subhanehu ve
te‘ala ol belay1 anur lizerinden

07b

(1) sava eger sag omuzi segirse beglik ve ululuk (2) bula eger sol omuz segirse gayet
sevine (3) eger iki omuz1 segirse sazlik bula eger sag (4) baziis1 segirse ululuk ve baylik bula
eger sol (5) bazisi segirse ve yavu kilinmis nesne bula ve sihhat (6) bulub dizar gore eger sag
talusi segirse (7) ni‘met ve “izzet bula eger sol talusi segirse (8) eylik ve sazlik bula fa“li hasil
ola egersag (9) dirsegi segirse diisman beliire sehel gam gore andan

08a

(1) saz ola egersol dirsegi segirse ¢ok mal (2) iclin gayet saz ola egersag eli segirse ¢ok
(3) eline gire eger sol eli segirse hayir hacet (4) kaptl ola eger sag elin ayasi segirse her ne
muradi (5) varisa hasil ola eger sol elin) ayas1 segirse (6) bir “illetden yahtz bir hastalikdan
kurtula saz (7) rahat ola eger sag elin bas parmagi segirse (8) bir hacet dileye hak te‘ala reva
kila yahtuz bir (9) “adavetden kurtila egerikingi parmagi segirse

08b

(1) bir hayir niyet i¢iin $az ola ba“zilar eydiirler haber (2) u¢indan gam ¢eke girii saz ola
eger lgingi (3) parmagi segirse bir is kim isleye anun ugindan (4) saz ola eger dordiingi
parmagi segirse sehel (5) gussa gegiire eger besingi parmagi segirse sa‘adete (6) irise eger sol
elin bas parmagi segirse diisman (7) ile miinazi‘a idiip s6zin geclire eger ikinci (8) parmagi
segirse bir hayir haber iside egeriicingi (9) parmagi segirse dost haberin eside sevine

09a

(1) eger dordiinci parmagi segirse beglerden ve ululardan (2) eylik gore eger besinci
parmag1 segirse gayibden (3) mal eline gire girli harc ola eger sag koltugi (4) segirse sehel
gussa gecilire eger sol koltugi (5) segirse bir dostdan saz ola yahiiz dostindan sazliga (6) yetise
eger sag memesi segirse bir isden korka (7) eger sol memesi segirse bir haber iside eger (8)
climle arkasi segirse rizk i¢iin saz (9) ola eger arkanuy sag yani segirse rizk

09b

(1) i¢iin bir renge irise ya kaygu yetise (2) eger arkanun sol yani segirse erkek (3) doga
oglu eger arkanun ortasi segirse (4) ululuk bula sevine eger beli segirse bir nesne bula (5)
sevine veyahiiz sefere gide sevine hayir gore (6) eger sag bogri segirse bir ziyana irise (7) soni
besaret ola eger sol bogri segirse (8) bir hayir besaret ola belalardan emin ve rahatlik (9) bula
eger gogiisliy alt1 segirse “avrat diliyile

10a

(1) apga diisman ola eger yiiregliy ortasi segirse (2) melil ola ol demde yine gece eger
climle karni (3) segirse saz ve rahatlik bula bay ola eger (4) karniy sag yani segirse bir

Tl
i ‘5g\ Enek=¢ene, gerdan? Benzeri metinlerde bunun sirasinda epek/cene bulunmaktadir.
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hastalikdan (5) kurtila eger karnug sol yani segirse hasta (6) ola yine tizde sifa’ bula
insaallahii te‘ala eger gbbegi (7) segirse bereketler gore ve eyliikler gore bay (8) ola eger
kasigun sag yani segirse bir nesne (9) bula sevine ba“zilar eydiir bir zaman hasta ola

10b

(1) egerkasigun sol yani segirse sefere (2) vara gele eylik ve ululuk bula sevine eger (3)
sag ele “avrat andan ¢ok eylik gore (4) egerkasugi ciimle segirse bir oglandan (5) saz ola eger
zekeri segirse “izzet ve hiirmet (6) bula ve mertebe bula ve sevdiigine cima“ eyleye (7) eger
hayanun iki yam1 bir kezden segirse (8) darliga diise eger hayanun sag yani (9) segirse
darlikdan kurtila gonli saz ola

l1a

(1) eger hayanun sol yani segirse biraz kaygu (2) ceke sonra sa‘adete yiiz duta eger
diibiiri (3) segirse bir yerden bir yere gide otura eger (4) diibiirliy sag yani segirse sa‘adet irise
(5) sazlik gore rahat ola eger sag uylugi (6) segirse biraz diise gamgin ola yine gani (7) ola
ba‘zilar dimiglerdiir ki kimse ki gele (8) eger sol uylug segirse ululardan (9) s6z iside ba“zilar
eydiir sazlik gore

11b

(1) eger dizi segirse padisahdan saz bula (2) eger sol dizi segirse bir diismani zahir ola
(3) veya diisman1 d6le veyahiiz hasta ola eger (4) baldir1 segirse at iizerine gele ya melil (5) ola
girii tiz gece eger sol baldir1 segirse (6) yumusagi baylik ve sazlik ola eger sag dizi (7) pasi
segirse yaramaz s0z sOyleye eger (8) sol dizi pasi segirse baylik bula eger (9) sag dizi alti
segirse yaramaz sz sdyleye

12a

(1) eger sol dizi alt1 segirse ¢ok kin (2) hilkkm ide eger sag ingigi segirse gussadan (3)
kurtila eger sol ingigi segirse sefer ide (4) kendii kabilesinden 1rak diise eger sag (5) topugi
segirse devlet bula tenri istine (6) becid ola mescid yapa eger sol topugi segirse (7) mal bula
sevine ba‘zilar dimisdiir kim nafakasi (8) dar ola eger sag 0kgesi segirse ululiga (9) dege eger
sol 0kcesi segirse hustimet ola

12b

(1) eger sag ayagiy arkasi segirse bir ulu (2) kimse i¢ilin ola saz eger sol ayagun (3)
arkasi segirse sefere gide mal bula veya (4) bir gokgek yiizlli “avratdan eylik gore (5) eger sag
ayagun alt1 segirse miibarek sefer (6) kila muradina irise ba“zilar eydiir kaygulu (7) ola eger
sol ayagun alt1 segirse mal gide (8) ba‘zilar eydiir sefere gide kendii muradiyila gele (9) eger
sag ayagun pas parmagi segirse

13a

(1) kul ve karavas satun ala ya gayet mal eline gire (2) eger ikinci parmagi segirse
gamdan sonra besaret ola (3) eger liginci parmagi segirse ceng ide kayguya (4) yetise hindi
eydiir ni“met bula eger dordiinci (5) parmagi segirse diigmanin kahr eyleye ceng ola (6) amma
ni‘met ziyade ola eger besinci parmagi segirse (7) ciimle haceti reva ola eger sag ayaguny (8)
climle parmagi segirse kitlikdan selamete irise (9) eger sol ayagun bas parmagi segirse bir
isden
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13b

(1) eylik gore eger ikinci parmag: segirse mali ve devlet (2) arta eger ligingi parmagi
segirse ¢cok haberler (3) iside eger dordiinci parmagi segirse hastalik gore (4) veyahiiz namaza
taksirlik ide eger besinci parmagi (5) segirse saz ve ferah ve fiituh ve safa ve (6) siirib ve
behciib bula eger ayag: bir kezden (7) segirse hagca sefer eyleye hacci kabil (8) ve makbiil
ola inga’allahii te“ala temmetii’1-kitab (9) bi-‘avnillahi’l-meliki’l-vehhab

Sonug

Incelemeye alinan metinde, segirnamelerin ortak 6zelligi oldugu iizere, inandiricilig
saglamak icin, Adem Peygamber, Iskender Zii’l-karneyn, Hindi hekimler ve Hariine’r-resid
gibi sahsiyetler delil gosterilerek, segirmelerle ilgili olarak verilen hiikiimlerin uzun yillar
tecriibe edildigi belirtilmistir.

Metin, haber verme/bildirme vasfi tagimaktadir. Bu ylizden yazar edebi kaygidan uzak
goriinmektedir ki, bu, yazima da yansimistir. Yabanci kelimelerin yazimindaki hatalar, eklerin
yazimindaki farkliliklar, metnin bu durumunu gésteren isaretlerdir.

Uzuv adlarinin biiylik oranda Tiirkce olmasina karsilik, toplumda telaffuzu ayip
sayilabilecek uzuvlarin adlarinda yabanci kelimeler kullanilmistir.

Ele alinan metnin, segirnameler {izerine yapilan ¢alismalara bir fayda saglamasi arzu
edilmektedir.
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